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AHHOTADIMUA

CylecTBYIOT pas/iM4Hble KpUTEPUU aHAJIU-
3a nepeBeJileHHbIX TEKCTOB C 1eJIbI0 NMocjaeAyruie-
0 UX U3y4YEHUSs], HO B HEKOTOPBIX CAy4asx, Uccie-
JloBaTeJiM BXOJAAT B 3a6Jy:KJeHUe, UCI0JIb3ys Te
WM WHble TepMUHbL. Ha cerogHAIIHUN JleHb UC-
c/leloBaTe/SIMU UCHOJIb3yeTCsl MHOXECTBO pas-
HbIX METOJIOB aHa/lW3a MepeBOJ0B, OTIpPaBHOU
TOYKOW MCCJeJJOBaHUS CTajJ BONPOC O TOM, UTO
00YCJIOBUJIO 3TO siBJIeHHe. NHBIMU c/I0BaMH, 1eJib
HCC/e[JOBaHUSI — HAWUTH NPUYUHY CMEIIaHHOTO
HWCIO0JIb30BaHUSI METOJO0B aHa/u3a IepeBoja.
B sTOi MccaenoBaTeNbCKOM CTaThbe Mbl IONbITA-
JIUCb CTPYNIHUPOBATH N0 KPUTEPUSAM TOUKU 3pEHUS
Ha aHa/IM3 NepeBeJIeHHbIX TEKCTOB /11 60Jiee 4eT-
KOI'0 U sICHOTO IOHMMaHUsl TEPMUHOB, HUCIIOJIb3ye-
MbIX B epeBoJie. B JlaHHOM ucc/ieloBaHHUU Oblia

NnpeanpuHATa IMOINbITKA HW3Y4YHUTb CMeEllaHHbIE

ABSTRACT

There are various criteria for analyzing
translated texts in order to study these translated
texts, but in many cases, translation researchers
confuse terms while using them. Till our days, sci-
entists use many different methods of analysis to
analyze translations, the starting point was the
question of what is the reason for it. In other
words, the purpose of the study is to find the rea-
son for the mixed use of translation analysis meth-
ods. In this article, we have tried to group the per-
spectives of analyzing translated texts according
to criteria for a clearer understanding of the terms
used in translation. This study, using the prede-
fined term “categories of translation norms,” has
attempted to understand the intricate concepts
involved in translation studies. When analyzing

the translation text, it became clear that subtypes
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KOHIENILINY, IPUMeHsieMble B UCCJIe/IOBAHUSIX Te-
peBoJia yepe3 TePMHUH, KOTOPbIA MpeBapUTeib-
HO MbI OTPEIeIUIN KaK «KaTerOpUHU HOpPM Iepe-
BoJia». [Ipy aHanu3e TeKCTa mepeBo/a CTajo SCHO,
YTO MOATHIIBI, OTHOCSILMECS K Pa3HbIM KaTeropu-
SIM, CMENIMBAIOTCH U HUCIOJb3YIOTCS B paMKax OJ-
HOU MepeBOJYECKON KaTeroprHu, YTO MPOUCXOIUT
B CHJIYy CTPYKTYypbl KaTeropui IMepeBOJYECKUX
HODM, couyeTarwllell B cebe pa3iMuHbIE TOYKU 3pe-

HHWA Ha HepeBOﬂ“IECKI/Iﬁ dHaJIN3.

Knaruessle cno8a: Xy[oxxeCTBEHHbIN Nepe-
BO/JI, HHOpMa TepeBo/ia, TPAHCASAIMOHHBIN C/IBUT,
nepeBOJYECKUN TpHEM, SI3bIKOBas TpaHcdopMma-

oud, 3KBUBAJIEHT

Aass yumupoeanusi: UYxy Cyn MeH, Xa-
6ubyssinHa J.K. [lepcnekTUBbI MepeBOIYECKOTO
aHa/iu3a XyA0XKeCTBEHHbIX TeKCTOB. (08pemeH-
Hble socmokogedyeckue uccaedosarus. 2025; Tom
7 (1). C. 19-31 https://doi.org/ 10.24412/2686-
9675-1-2025-19-31

BeeaeHue

[IpegmeToM ucce[JoBaHUSl JAaHHOM CTaTbU
SIBJIIeTCSl M3y4YeHHe pPa3/IMYHbIX aCeKTOB METO-
JlOB aHaJIM3a, UCMO0JIb3yeMbIX [Jisl CPAaBHEHUS Ie-
pPEeBOJIHBIX TEKCTOB, TAKUX KaK MPUEMbl, aHaJIU3U-
pyolide TmepeBoJ, s3blKoBasg TpaHcpopManus
U rpaMmaruyeckass TpaHcopmanusi. Ceiiuac Bce
TaKXe /Il aHaJIM3a [epeBO/IOB UCCJel0BaTeNsIMU
UCI0JIb3yeTCs] MHOXXECTBO Pa3HbIX METOJOB aHa-
JIN3a, OTIPABHOM TOYKOH CTas BOIPOC, YTO XKe
06ycJIOBUJIO 3TO sIBJleHHe. BnocsexnctBuu, obpa-
IasCh K CYLeCTBYIOLIMM MaTepuasaM IO HccJie-
JIOBaHUSIM NlepeBO/ia, MOXKHO OOHAPYKUTb CJIy4ay,

Korga oaAMHaKoOBO€ 110 CMbICJIY COAep»aHUe Iepe-

belonging to different categories are mixed and
used within one translation category, which occurs
due to the structure of the categories of translation
norms, which combines different points of view on

translation analysis.

Keywords: translation norm, translation
shift, translation technique, language transfor-

mation, equivalent

For citation: Ju Sun Mean, Khabibullina E.K.
Perspectives on translation analysis of literary
texts. Modern Oriental Studies. 2025; Volume 7
(Ne1). P.19-31 (In Russ.) https://doi.org/
10.24412/2686-9675-1-2025-19-31

AaeTcd pa3H01?1 TepMHHOHOFHEﬁ, HJIM KOrJa HcC-
noJyib3yeTcd OAWH U TOT K€ TePpMHUH, HO B pa3HOM
3HayeHuU. B AAHHOM HCC/IeJOBAHUHU HE YTBEpPXKAa-
€TC4d, 4YTO BCe IepeBoAYECKHE HCC/Ied0BaHHuA
AOJIXKHBI OBbITH eﬂI/IHOO6p33HbIMI/I U OAHOTHIITHDbI-
MH. OﬂHaKO oeJIbo uCCijieJOBaHHUA MOKHO HAa3BATb
[IOHNMMaHHe ABJIEHHA 3allyTAHHOI'O CpPaBHHUTEJIb-
HOTO aHaJ/iu3a NepeBOAUMMBbIX TEKCTOB C pa3J/In4d-
HbIX TOYE€K 3peHHA. B nccjieag0BaHUU ObLJIU HC-
[IO0JIb30BAHLI CjeAyroluiyue MeTOAbl: BO-IIEPBbIX, 3TO
HenOCpeﬂCTBeHHbII‘/'I dHaJ/JIM3 MaTepHraJia, NIpUuBOAH-
MOTO AdBTOpaMH

CYIeCTBYIOLHX pabor;

BO-BTODbIX, omnucaTe/JbHbINA aHAJU3.
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CTpyKTypa AAaHHOM CTaTbU COCTaBJieHA Ta-
KMM 06pa3oM, 4TOObI CHavyaja H3y4YUThb HOPMBI
nepeBo/ia, Jlajiee, B COOTBETCTBUH C KOXKJbIM KPH-
TepHUeM CpaBHEHHS], PACCMOTPETh KPUTEPHUH, OIH-
parwIuecs Ha aclleKThbl NepeBo/a, OCHOBAaHHbBIE Ha
CTaHJapTe 3KBUBAJEHTHOCTH, HA A3bIKOBOU
TpaHcpopMalMu U Ha MpueMax NepeBoja, Mocie

q€ero 3aK/ilo4eHHue MOCBATHUTDb aHaJ/JIU3Yy I1epeBoaa.

Xoza ucciaesoBaHus

CyliecTBYIOT pasJ/IMuHble KPUTEPHUH, C IOMO-
I[bI0 KOTOPbIX BbINOJIHAETCA aHa/IU3 NepeBeJieH-
HBbIX TEKCTOB JIJI1 UX UCCJe/l0BaHHUS, B KayecTBe
npUMepa U3 HEeKOTOPBIX HCCJeJ0BaTe/bCKUX pa-
6ot, B crathe (Uxy Cyn Men, 2022, c. 14) nop
Ha3BaHueM «THIl TepeBOLYECKOr0 C/IBUTa U MYHK-
ThI JIJIs] CpaBHEHHs NepeBoJioB (MIpU NepeBoje Xy-
JI0’)KeCTBEHHOM JIUTepaTyphl)» ObLIO BBISBJIEHO,
YTO MHOI'Me HCC/Ie[0BaTe/ M NepeBoJia UCMOJIb3Y-
0T HEO/IHO3HAYHbIEe TEPMUHBI. [|pyrUMH CJI0BaMH,
NyTaHULA BOSHUKAET MOTOMY, YTO KPUTEPHUU aHa-
Jii3a nepeBoja U NOATUIBI MeTO/OB MepeBoja
NepeMeLIMBalOTCI U HCIOJIb3YITCS OJHOBPEMEH-
Ho. K npumepy, B.H. Komuccapos (1990) rosopui,
YTO JIEKCUKO-CEMaHTHYeCcKue TpaHchopMaluy —
3TO THUI S3bIKOBOH TpaHcdoOpMaIMiyi, OCHOBAHHBIN
Ha TPaHCKPUOUPOBAHUHU, TPAHCJAUTEPALMH, Kajlb-
KUPOBaHUM U MeTO/aX 3aMeHbl B Mpoliecce nepe-
Boga. [Ipu aTOM 374€Ch MOATHUIBI KaJbKHPOBAaHHE
M 3aMeHa, OTHOcsAIHecs K JIEKCUKO-CEMaHTHU-
YeCcKUM TpaHcopMalLUsaM, UCIOJIb3YIOTCI TaKkKe
Kak npuemsbl nepeBoja. Takum o6pa3oM, o6paTUB-
IIKCh K KPUTEPHUSM aHa/IM3a NepeBeleHHOr0 TeK-
CTa B MCCJIeJJOBAaHUSAX, MMOCBSILEHHBIX NepeBo/ye-
cKoM TpaHcpopMaliuy, A3bIKOBOW TpaHcpopMaliuy,
rpaMMaTH4YecKod TpaHcpopMaly, CUHTaAKCU4Ye-

CKOM TpaHC¢OpMaHHH " T.A., BOBHHKAET ABJIEHUE,

IpU KOTOPOM MOATHIIBI NPHEMOB IepeBoja WU
TepMHHb] HaKJIaJbIBAlOTCA ApYyr Ha Apyra. [losTo-
MY MbI PeLIXIM NONbITATbCS YMEHBUIUTb NMyTaHU-
Iy IpU aHaJM3e NepeBe/leHHbIX TEKCTOB U CHUCTe-
MaTUYeCKU KaaccMULUpOBaTh MeTO/Jbl aHa/Iu3a
B [lepeBOJYECKUX HCCJIe0BaHUSX. Mbl mojiaraem,
YTO, BEPOATHO, /I/I1 TOHUMaHUsA ObLIO GblI 10J1€3HO
pa3obpath 60Jiee OOIINPHYIO U MEHBILIYIO CTPYKTY-
py HOpM IepeBOJa, HCC/Ie[l0OBaHHUE MBI

Ha4vYHeEM

C NOHMMaHUs 60Jiee HIUPOKOW CTPYKTYPHI.

[Ipexksie Bcero, pacCMOTPUM AUCKYCCHIO, Ka-
CallIyl0Ccad HOpM IepeBoJia, KOTOpble WHTepIpe-
TUPYIOTCS HUCC/el0BaTeNsIMU CAeAyllUM 06pa-
30M. M3BeCTHO, 4TO AMCKYyCCHIO O HOpMax IlepeBo-
Jla pa3BUJ U3PAWJIbCKUH Yy4YeHBIH-NepeBOJIUK
I'upeon Typu, KOTOpBIM onpejeisieT UX Kak 06pa-
3el] NepeBOAYeCKOH eTeJIbHOCTH B KOHKPETHBIX
COLMOKYJIbTYpPHBIX cuUTyauusax. M.B. Papenko
(2018) paccmaTpvBaeT [JBe HOPMbI IIEpeBOJA.
Bo-nepBbIX, ObIJIO YIOMSAHYTO, YTO «JeCKPUIITHB-
HbIM [0JX0J K HOpMe (OKyCHUpyeTCs Ha COLMO-
KYJIbTYPHOM MNpHUHIMIIE: 3KBUBAJEHTHOCTb Iepe-
BOJla M OpPUTrMHaJa onpeJessaeTcs COLUOKYJIbTYp-
HbIMM HOpMaMH, JIMTEPATYPHbIMU KOHBEHLUSMU
U ApyruMu (pakToOpaMu, BJHUSIOLIMMU Ha KOHEeY-
HbIN

NPOAYKT  IepeBOJYECKOH

ctu» (PapeHnko, 2018, c. 88), manee mosicHsieTcs,

AedTeJIbHO-

YTO HOpPMBI NEPEBO/IA, KaK U SI3bIKOBBIE CTAHZAAP-
Thbl, ONIPeJIe/IIIOTCH UX TPUMEHEHUEM U MOTYT Me-
HATBCA OT 06ILeCcTBA K 0OILECTBY U OT KYJbTYpPbI
K KyJIbType. Bo-BTOpBIX, HOpMbI IepeBOAa IOHUMa-
I0TCA Yyepe3 QYHKIUOHANbHBIN noaxoA. PyHKILMO-
HaJIbHBIA TOJX0/ B OTHOLIEHUWM HOPM IepeBoja
¢durypupyet B paboTe 3.I. [Ipournnoit (2018). OHa
npejJjaraeT pacCMOTpeTb THUIbl HOPM, BblJeJsie-

MbIX, Bcaeq 3a Kpuctuanoit Hopa, MoHo# Baiikep:
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1) yupeauTeabHble (constitutive) HOpMbI pacKphbI-
BAIOT, YTO MOXKET PacCMaTPHUBATbhCs KakK MepeBoj,
a YTO HET — HAINpHUMep, [Jisl I033UH HEeNMpUeMJIEM
2)

(regulatory) HopMBI OonpefieIIIOT BbIGOP HEPEeBO/-

JLOCJIOBHBIN nepeBo/; peryisaTHUBHbIE
HOI'0 3KBHUBaJIeHTa — HanpuMmep, GyHKLHOHA/b-
HbI ypOBeHb 3KBUBAJIEHTHOCTH IIpU IepeBo/jie
11033UM 06513aTesieH, HO 6J1M30CTb GOPM HCXOHO-
ro W I[epeBOJHOr0 TEeKCTOB Ha JIEKCUMYeCKOM
Y TpaMMaTH4YeCKOM YPOBHAX BpAJ, JIU JOCTHKUMA

(Papenko, 2018, c. 88-99).

CylecTBylolide HOPMbI NEepeBOAa MOXKHO
NOHMMaTb KaK HEeYTO, YTO INepeBOJYUK MeHseT
B COOTBETCTBUU C 0OIIECTBOM UJU KYJbTYPHBIMH
HuaesMH TOTO BpeMeHH, WM KaK HeuyTo, YTO MOo/-
YepKHUBAeT HJU OMUChIBAeT QYHKIUOHATBHYIO
NpueMJIEMOCTh NepeBoja. B HalieM uccjieoBaHUM
Mbl, HalPOTUB, CTPEMUMCSI HavyaTb C MOHUMaHUsS
napagurMmbl QYHKIIMU TEepeBOJila C TOYKH 3PeHUs
HOpPMaTUBHOIO acnekTa. PaccMoTpuM [Jajee Hop-
Mbl NlepeBoJia Ha ocHoBe ucciaegoBanui B.H. Ko-
muccapoBa, H.B. TapabyHoBoii, A.[l. llBelinepa,

u X. l'epunMuii-Ap6oracr.

[To mHeHuto B.H. KomuccapoBa, B KoMILJIeKC-
HOe TMOHSITHE HOPM MepeBoJia BXOASAT HOPMbI 3K-
BUBAJIEHTHOCTU IepeBOJila; HOPMbI KaHPOBO-
CTUJIUCTUYECKON TMepeBOJYECKOW paBHO3HAYHO-
CTU; HOPMBbI NEepeBOAYECKON pedu (S3bIKOBbIE
HOPMBbI); )KAaHPOBO-CTHUJIUCTUYECKHE HOPMBbI; IIpar-
MaTUYeCKHe HOPMbl MepPeBO/ja; KOHBEHLMOHAb-

Hble HOpMbI NepeBoAa. (KoMmuccapos,1990, c. 229).

H.B. TapabyHoBa (2003) oTMevaeT, uToO
«[IOHSITUE HOPMBbI Bcerja HectabusbHo. Ha pas-
HBIX 3Talax Pa3BUTHUs NepeBOJYECKON MBICIH OHO

OKa3bIBaJIOCb PA3JINYHBIM. BbI60p CTpaTeruu Ine-

peBOAUMKA ONpeJesijic KaK ero UHAUBUAYaJb-
HbIMH BO33pPEHUSIMH, TAK U CTEPEOTHUIIAMH, CYIIie-
CTBOBAaBIIMMH B OOIIECTBE B TOT IEPHO/] BpeMe-
Hu.» (TapabyHoBa, 2003, c. 229).

A. JI. llIBeiiiiep rOBOPUT O COLMAJbHON HOP-
Me, Ollpejiesisisl ee KaK «COBOKYIHOCTb Haub6oJjiee
061LMX MPaBUJI, OIpe/leNSI0UHUX BbIGOP CTpaTeruu
nepeBojia». JTU MPaBUJa B KOHEYHOM HUTOTe OTpa-
’KalT Te Tpe6OBaHHUS, KOTOpble 06LIeCTBO Mpesb-

sIBJISIeT K nepeBouukam» (IlIBerinep, 1988, c.19).

Hac ocobeHHO 3aWHTepecoBaso yTBepxKe-
Hue [epuumuii-Ap6oract. OHa FTOBOPUT O TOM, UTO
«B TEpeBOJOBEJleHUU HeoOX0JUMO MNpPULEPKU-
BaTbCA CTaHJAapTaM CpaBHEHUS MeX/Jy OpUTHMHa-
JIOM U NepeBOAOM. PadymeeTcs, 3TU yHHUBepCaJb-
Hble KpUTEPUU CPaBHEHHUS] OpUTHHAJIa U lepeBoja
B OTZeJIbHBIX C/Iy4yasix MOTYT JOMNOJHATbLCA U CTa-
HOBUTbCS OTHOCUTeJNbHbIM. (CJiefjoBaTeIbHO

JKBHBAJIECHTHOCTb

3TO IMOHSITHE, CBsI3aHHOE
C 0COOEHHOHN MepCHeKTHBOH, a NepcrneKTHUBa —
3TO TO, UTO BBOJUTCS B Ka4eCTBe KPUTepUS CpaB-
HEHHs C OCHOBHOW MBICJIbIO OpUTUHAJIA IIPH Nepe-
Boge». (I'epuumuui-Ap6oract, 1994, c. 28). Ilo-
CKOJIBKY B 3aBUCHMOCTHU OT TOYKHM 3peHMs Iepe-
BOJI MOXET PacCLeHUBATbCS KaK «XOPOLIHUU mepe-
BOJI» WJIM KaK «IIJIOXOU NepeBO/», OLleHKa [epeBo-
Jla TakXe OCTaeTcs IMOKOHM B 3aBUCUMOCTH OT
onpeJesieHHbIX TPe6OBaHUH.

TpyAHO HAaHUTH KOHCEHCYC IO X0y 06Cy»X/e-
HUs TepeyucJeHHbIX BbIlle HOPM IepeBoja, HO
B IPUBEJEHHOM BbIllIe MOSICHEHUU Mbl XOTHM 0OCO-
OEeHHO BbI/IEJIUTh IIPUHATHE peLIeHHUs] Ha OCHOBE
$aKToOpOB, BJHUSAIOIIMX HA IepeBOJYEeCcKyl0 pabo-
Ty»,  «COBOKYNHOCTb (MHOXECTBO) IPaBUJI»,
KKpUTepUM CpaBHeHUs NepeBofoB». U, corsama-

ACb C TEM, YTO CTAaHAAPTbI CPABHEHUA OPUTrHHAJIA
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¥ nepeBojia He cOOPMUPOBAHBI, Mbl pas/eJisieM
TouKy 3peHus X. [epuumuii-Ap6oracT. 3Ta mpo-
6s1emMa BbIsiBJIsseTcs U B paboTe H.B. TapabyHoBoH,
KOTOpas 3asBUJIa, YTO MOHATUS IepPeBOAYECKHUX
HOpM, onpejessieMasi CTEpeOTUNIAaMHU, CYLeCTBYIO-
HUIMMU B TO BpeMs B 06LIeCTBE, He OTJIUYAETCS CTa-
ousnpHOCThIO. A B.H. KoMuccapoB kiaccupuiupo-
BaJl HOPMbI Ha TPYIb] C pa3/IMYHBIMU KPUTEPUS-

MU, ONIpeIe/IAIIIMMY METO/I IepeBo/a.

CnenoBaTeslbHO, B JaHHOM CcTaTbe HOPMBbI
nepeBoJa pacCMaTPUBAIOTCA KaK KOHIENLUA
GYHKIMOHAIBHOM CBS3U MeX/y 3bIKOM OpUTHMHA-
Jla 4 s13bIKOM NepeBoja. [0Bopsi MHauYe, HOPMHI Ne-
peBoZia — 3TO METO/| aHaJIU3a, CBA3aHHBIN C KpH-
TEepUAMH, KOTOpble 4YEeTKO YCTaHaBJHWBAKT WU
CONOCTABJISAIOT OTHOLUEHUSI MeXJy HCXOJHbIM
U NlepeBe/leHHbIM TEeKCTaMHU, 3HaYeHHe ero MO>KHO
chopMyIMpoBaTh KaK TOJIKOBaHHE C ONpejeJieH-
HOW TOYKH 3peHHusi. XOTs He CyLeCTByeT eIUHOr0
CTaHjapTa JJid KJacCUPUKaLUM CBfA3eN Mexay
TeKCTaMH, Mbl CYATaeM, YTO Ha OCHOBe MaTepHa-
JIOB NpeAbIAYLIMX UCCIeJ0BaHUIN 10 TEOPUHU Nepe-
BO/JIa NIPU KJ1acCUPUKALMU OJHUX U TeX e MOATH-
IIOB MO>KHO NPUBECTH CJAeAYLHAN nepeyeHb. Tak
KaK CyILeCcTBYIOT pas/IM4Hble TOYKH 3peHHUs Kaca-
TeJIbHO HOPM IepeBO/Jia, Mbl CBA3AJIM 3TU TOYKHU
3peHus1 BOeJMHO U BpeMeHHO HCINO0JIb30BalU Tep-
MUH «KaTerOpUu HOPM MepeBoar.

K npumepy, Kk KaTeropusaM nepeBoAYeCKHUX
HOPM OTHOCSATCS «IepeBoJYecKas NepCcreKTHBa
(n meanusM B EPEBOAE)», KIKBUBAJIEHTHOCTD
sI3blKa OpUTHHAJIA U NTepeBo/ia», «sI3bIKOBasi TPaHC-
dopmaius», «TpaHCPOPMALIMOHHBIN CABUT» U T. .
(Cnenys Touke 3penus B.H. KomuccapoBa, MbI 10-
JlaraeM, 4TO 3TO MOKHO TakK:Xe Ha3BaTb HOpMaMHU

MepcCneKTUuBLbI Nepesoad, HOpMaMH 3KBHUBAJIEHTHO-

CTH, HOpMaMU SI3bIKOBOW TpaHcHOpMaLUH U T. A..)

Tenepp HaM xoTeJsiocb 6Bl 06CYAUTH MO OT-
JIeJIbHOCTU KaXKAYl KaTeropuio HOPM IlepeBOJa.
Penpe3seHTaTMBHBIMU M KJIAaCCUYECKUMU KPUTEPU-
sIMHA aHaJ/IU3a, UCI0Jb3yeMbIMHA B KaTeropMH Iie-
peBOAYECKON MNepCleKTUBBI, MOXXHO Ha3BaTbh
3K30THU3aLMI0 M JIOKaJu3auuo. B KoOHTekcTe
¢ atuM, y ®puapuxa llneitepmaxepa (1969) Boije-
JisleTcsl NPUHLMI CBOGOJHOrO IepeBoja U NPUH-
LUI TOYHOTO IMepeBoJa C s3blka OpUrHHAJA.
(Ilneiiepmaxep, 1969, c. 48). Omxun Haiiga
(Eugene A. Nida) (1964) aenvuT npuHOMO 3KBUBA-
JIEHTHOCTH Ha JABe 4acTu. PopMasibHasi 3KBHBa-
JIEHTHOCTb M JHWHaMHU4YecKasd 3KBHUBaJEHTHOCTb.
dopmanbHasg ¢okycHpyeTcsl Ha caMOM Coo0O6Ile-
HUM, KaK 1o popMe, Tak U MO cojepkaHuto. JluHa-
MHYecKasd CTPEMHUTCA K INPUBBIYHBIM BbIpaXKeHU-
M, TO03BOJIAAIILUM pPeLUNUeHTy JeMOHCTPUPO-
BaTb NOBeJeHYECKHE MOJEJH, COOTBETCTBYIOLIME
KysabTypHOMy KoHTekcTy (Yxky C., Con C., 2023,
c. 21). Takxke npsAMOM NepeBOJ U NEPEHOCHBIN Te-
peBoj, fuddepeHIUPYIOT B 3aBUCUMOCTH OT TOTO,
KakK 0O0pabaThIBaeTcs coJiep:kaHue TeKcTa. B 6osiee
IIMPOKOM MepCclieKTHBe Mbl TaKXKe MOXKeM pac-
CMaTpUBaTb CyXJeHHe O «IepPeBOAUMOCTU»
U «HernepeBoguMocTu». CorsiacHo Y Kopxky MyHHHY,
«MBpI 0O/KHBI TaKXKe 3aKJII0UUTh, UYTO [TepeBOJ], BCEX
SI3bIKOB Ha BCe SI3bIKW BO3MOXKEH 110 KpaillHel Mepe
B 00J1aCTH 13bIKOBOW YHUBepcaauil (MyHuH, 1963,
C. 223)», ¥, XOTS U CYLIECTBYIOT YTBEPKAEHUS, IOJ-
TBepXKJAIOLIMe BO3MOXHOCTb TaKOro IEepPeBo/a,
HEBO3MOXXHOCTb  IlepeBOJia  apryMeHTUpPYyeTcs
Kakom /[leppuzaa (1987). OH roBopUT O TOM, YTO
CYUIEeCTBYIOT pa3/IMyHble $I3bIKH, KOTOpble Iepe-
BOJYMK He MOXeT NepeBOAUTb, UTHOPUPYS pa3Ho-

ro poJia BbIpax€HHA, CJIOBHO MeXAy CHMBOJIaMHU
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BbICTPaUBaETCs OTHOILIEHHE COOTBETCTBHUSI.
(deppupa, 1987, c. 220). Takue mapbl NOHSTHH,
KaK 3K30TH3allusl U JIoOKaiu3anus, GopMaJbHOCTh
¥ IUHAMHUYHOCTb, IEPEBOJUMOCTb U HENEPEBOAU-
MOCTb, UMEIOT OTHOCUTEJIbHbIE EPCIEKTUBBI, BbI-
JIeJISIIOTCS Ha OCHOBE OJITHOM TOYKH 3pEHMs U 00J1a-

AdK0T NIPOTHUBOIIOJIOXKHBIMHU CBOMCTBaMH.

Cpenu vcciefoBaTesieil ObITYIOT pa3UYHbIE
MHEHUs KacaTeJbHO KaTeropum 3KBHUBaJIeHTHO-
CTHU sI3blKa OpUTHUHAaJIA U nepeBoja. KoHuenius
3KBHBAJIEHTHOCTH MepBOHAYaJbHO MCIO0JIb30Ba-
Jlach B MaTeMaTHKe U GOPMaTbHOU JIOTUKE, KOTO-
pasi OTHOCUTCS K «B3aHMHO OJIHO3HAYHOMY COOT-
BETCTBUIO» 3JIeMEHTOB B PpyHKUMH. Jlednuurckas
IIKoJa  MepeBOAa  HCIOJIb30Baja  TEPMUH
«3KBUBAJIEHT» MJI1 0003HaueHUss HHPOpMAIUH,
BBOJMMOM B mpoliecce O6IIeHUsI HA PA3HBIX A3bI-
Kax, 1 MHOpMalLUM, NepeneyaTbiBAeMOl MyTeM
M3MeHeHHs OJIHUX CUMBOJIOB Ha Apyrue (Uxky C.,
CoH C., 2023, c. 38-39). Takue KpUTEPUH, UCIIOJIb-
3yeMble B KaueCTBe KOHLENIUU 3KBUBAJIEHTHOCTH
B IIEPEBOJIOBE/IEHUH, B YUCJIe KOTOPBIX PpopMasib-
Hasl 3KBUBAJIEHTHOCTb, QyHKIIMOHA/IbHAas 3KBHBaA-
JIEHTHOCTb, KOMMYHUKAaTHBHAsI 3KBUBaJIEHTHOCThb
U KyJbTypHas 3KBUBAJIEHTHOCTb W JpyTHe, Ipe/-
CTaBJIAAIOT COO0M He S3bIKOBYIO0 CUCTEMY, a KJIaCCH-
¢duKanuoo, OCHOBAaHHYI Ha TOM, YeMY COOTBET-
CTBYET NepeBOJAUMbIH 00'bEKT Ha I[eJIEBOM SI3bIKE.
Paperynauc llTosble o06bsACHAET Kiaaccuduka-
U0 3KBUBAaJIEHTHOCTH, NpeJIOXKeHHYyI0 BepHe-
pom KosnepoM, ciaenyrouum o6pazoM. OGbsACHSA-
I0TCSl JIeHOTaTUBHAsi 3KBUBaJIEHTHOCTb, KOHHOTA-
THBHasi 3KBUBAJIEHTHOCTb, TEKCTOBasi 3KBUBa-
JIEHTHOCTb, KOMMYHHUKAaTHBHAas 3KBUBAJIEHTHOCTh

H <1)opMaanaH JKBHUBAJIEHTHOCTb. «ﬂeHOTaTI/IBHaH

3KBHUBAJIECHTHOCTb» B OCHOBHOM CBfI3daHa C BbIpa-

’)KEHWeM TIOTEHIUaJbHbIX OTHOIIEHHWH 3KBHBA-
JIEHTHOCTH, COCPEeJJOTOYEHHBIX Ha SI3BIKOBBIX Ma-
pax, CBS3aHHBIX JIEKCUKOHW. «KOHHOTAaTUBHAs 3K-
BUBAJIEHTHOCTb» 0003HAa4yaeT poOJieBble OTHOIIe-
HUS, KOTOPBIE BBICTYNAIOT B Ka4eCTBe NOCpeJHHKA
JUIsT  JIONOJIHUTEJIbHBIX 3HAaYeHWH, TaKUX Kak
CJIEHT, JUAJIEKT, 3BGEMU3Mbl B MUCbMEHHOW U yCT-
HoH peun U MeTadopbl. «TeKCTOBass 3KBUBaJIEHT-
HOCTb» O3HayaeT CJieJloBaHUEe OIpejesleHHbIM

JIMHFTBUCTUYE€CKMM HOpMaM HWJIM CTHUJIMCTHKE

N OTHOLIEHHUAM B 3aBHCHMMOCTH OT THIIA TEKCTa,K

npumepy,
«KOMMYHI/IKaTI/IBHaH 3KBHUBAJIEHTHOCTb» — 3TO

KOHTpaKTa nJIn 00 BSABJIEHHUS.
3KBHUBAJIEHTHOCTb, LE€JIBIO KOTOpOfI ABJIAETCA IIe-

pejaya CcoOOOLIeHHUA MOJIyyaTeslo, HalpuMep,
TEeKCT WM peKJaMHas JuTepaTypa. «PopMasibHas
3KBHUBAJIEHTHOCTb» KJACCUPULUPYEeTC KakK ac-
NeKT KOPPEKTUPOBKHU JIEKCUKH, CHHTAKCHUCA, CTU-
JINCTUKKM U OCOOEHHOCTEH NOCTPOEHMs IepeBe-
JIeHHOTO TeKCTa JiIsl JOCTHXKEHHUS TeX JKe 3CTeTU-
yeckux 3PQeKToB,

(IOronbue, 2011, c 102; Konnep, 1992 c. 215).

YTO W HUCXOAHBIM TEKCT

K npumepy, B.H.KomuccapoB (1999) Brije-
JigeT TPU Tpynnbl NepeBOAYECKUX TpaHCcPopMa-
L[MH, KOTOpbIE MOIJIK Gbl CIOCOGCTBOBAThL peasiu-
3allUM a/leKBaTHOCTM IlepeBOJia B CJAydasx, Korja
He CyLLecTByeT IPSIMOT0 3KBUBaJIeHTa ONpeJeJeH-
HOM rpaMMaTHYecKOW KOHCTpPyKOuu: 1) HyseBou
nepeBoJ, (3HaueHHWe TpaMMaTH4YeCKON eJUHHULbI
He TepenaeTcs BCJIEACTBHE ee H30bITOYHOCTH);
2) npubamKeHHbIH nepeBoj; 3) TpaHcdopManu-
OHHBbIM TlepeBOJ (TpaHCAUpPOBaHHWEe 3Ha4YeHUs
6€e33KBUBAJIEHTHOW €JWHUIIbI Peaju3yeTcs C Mo-
MOIIIbI0 OJHOW U3 rpaMMaTH4YecKHx TpaHcpopma-
nuit). Kak Mbl MOXXeM 3aMeTHUTb, KaTeropus 3KBU-

BaJIEHTHOCTH MOXKET INOABUTBCA BO MHOTHUX HOBBIX
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06/1aCcTAX, TPpU 3TOM MepeBoJ GOKycHpyeTcs Ha

COOTBETCTBHUHU IE€EPEBOANMOMY O6'b€KTy.

Bosiee yriybyieHHOe HCC/efOBaHUE SI3bIKO-
BOW TpaHchopMalMu NPOBOAUTCA B paboTe Xa-
oubymHod 3.K (2016). K moHATHIO A3bIKOBOH
TpaHchopmanuu XabubysanuHa I.K. mogouuia
C TOYKM 3peHUs MepeBo4ecKor TpaHCHOopMaIHH.
CTaHOBUTCSA SICHO, YTO SI3bIKOBas TpaHchopMaLus
HPOUCXOAUT IO PA3JUYHBIM MPUYUHAM BO BCEX
rpaMMaTUYeCKUX, TEKCUYECKUX U CHHTaKCUYeCKUX
acIeKTax, MOCKOJIbKY SI3bIKOBbIE CUCTEMbI PA3JIH-
YaWTCd N0 JIEKCUYECKUM, MOPQPOJIOTHIECKUM
Y CUHTaKCUYeCKUM OCOGEHHOCTSIM U MO IpaMMa-
TUYECKOU CTPYKType. Takke B YUCTOM BHU/IE TUIIBI
nepeBOAYECKUX TpaHcPopMalii B KOHKPETHBIX
nepeBo/iax MPUCYTCTBYIOT KpalHe peJiKo, Kak Ipa-
BUJIO, Mbl BCTpe4YaeM KOMOWHUPOBAHHbIE TPAHC-
dopmanuu (MM KOMILJIEKCHbIE TPEOOpa30BaHusl)
OZJHOBPEMEHHO HECKOJIbKUX SI3bIKOBBIX YPOBHEM:
MOpP}OJI0TUYECKHM, CHUHTAKCUYECKUU U JIeKCUYe-
ckuil (XabubysnuHa, 2016, c. 29-30). A3bikoBas
TpaHcpopMalysi OTHOCUTCS K Ipeo6pa3oBaHUIO
Pa3JIMYHBIX A3BIKOB MO JIMHIBUCTUYECKUM 006J1a-
CTSIM C QYHKIIMOHAJbHOU U aHAJIUTHUYECKON TOUKHU
3peHus1. B f13bIKOBOM TpaHchopMaLUK BbIJESIOT-
sl JIEKCUKO-CeMaHTHUYeCKHe TpaHCOopMaIuy, JiekK-
CUKO-TpaMMaTHYecKue TpaHchopMmanuu, Mopdo-
Joruyeckue TpaHchopMalMyd, CHUHTAKCHUYECKUE
TpaHcpopMaluy, C10BOOGpa30OBaTEbHbIE TPaHC-
dopmanuu u 1.4. (Uxy CyH Men, 2024, c. 32). Uc-
cJe/loBaTeNM NepeBOJia, OYEBHU/IHO, ellle He MpH-
IIJIM K €IMHOMY MHEHHI0O OTHOCHUTEJIbHO Ompejie-
JIeHUs I3bIKOBOM TpaHCHOpMAIlMU UJIU TMO/THUIIOB
SI3bIKOBOM TpaHCPOpMaLMK, HO TOYKHU CONMPHUKOC-

HOBEHHA BCE XKe eCThb. AHaJ’II/IBI/Ip}IH HepEBeﬂeHHbIﬁ

TEKCT C TOYKU 3peHUs I3bIKOBOM TpaHcpopManuy,

Heo6X0AMMO pa3bHupaThCcsl B Pa3/IMYHbIX aclleKTax
SI3BIKOBBIX CUCTEM fI3blKa OpUIMHAJIA U A3bIKa Ile-
peBoga. B.I'. Tak B cBoeM Tpyze «Tunosiorusi KoH-
TEKCTyaJ/IbHbIX f3BIKOBBIX INpeo6pa3oBaHUM NpHU
nepeBoJie» TAKXKe OTMeYaeT, YTO FpaMMaTUYeCKue

ABJIEHUA COIIOCTABJIAKTCA B PAa3HbIX MJIOCKOCTAX:

cojilepkaHHe, BblpakeHHe, (QYHKIMOHHUPOBAHUE
(Tak, 1988, c. 64).
JLJI. HenwbuH ynoTpebJsseT MNOHATHE

TpaHcpopMal MU KaK OJUH U3 IPUEMOB [epeBO/a,
B ero pa6ore ckasaHo ciaeayiolee: «TpaHcop-
MalUI0 cjleAyeT NOHUMATb IOJ, OCHOBOM 60Jib-
IIMHCTBA NPHUEMOB IepeBoJa, KOTOpas 3aK/rya-
eTcd B U3MeHeHUM ¢GOpMa/bHbIX (JIEKCHUKO-
rpaMMaTHyeckye TpaHchopMalMy) UM CEMaHTH-
yeckux (ceMaHTHYecKue TpaHchopMalMu) KOMIIO-
HEHTOB MCXOJHOTO TeKCTa NpPU COXpPaHEHWUHU HH-
dopmanuy, npeaHa3HAYEHHOU

yu» (Hemwo6uH, 2003, c. 30). Eciiu Mb1 pazbepemMcst

L nepeja-
B 00J1aCcTH NepeBOAYECKUX HOPM M O3HAaKOMUMCA
Cc noHUMaHueM TpaHchopManuu JI. JI. HenrobuHa,
TO YBUJUM, UTO MOHSTHE, O KOTOPOM OH T'OBOPMT,
CXO0Xe C s1I3bIKOBOUM TpaHchopmauueil. Mbl nosara-
eM, 4YTO B 3TOM TEePMHHOJIOTUYECKON MNyTaHULe
MO>KHO JIETKO pa306paThbCs.

B pab6ote C. Uxy (2023) nepeBoadeckue
IpHeMbl OIpeJessAlOTC B TOM >Xe 3HayeHUH,
YTO U TpaHCPOPMALUOHHBIN CABUT, TEPMHUH NPH-
eM IepeBo/ia B COBpPEMEHHbBIX IlepeBOJYECKUX HC-
CJ1eJOBaHUAX HCII0Jb3yeTCcs B IIMPOKOM CMBICJIE,
M [0 3TOW Nmpu4uHe B cBoel pabote C. Uxky wuc-
noJb3yeT 60Jiee y3KOHaANpaBJ/eHHbIH TePMUH —
TpaHcopMannoHHblii caBur. (UYxky CyH Mem,
2023, c. 19). A nmogtunel TpaHcOPMaLMOHHOTO

CABHTa ObLIU npeayjoXKeHbl B CpaBHI/ITEJIbHOfI CTH-

JINCTHUKE. HpI/I‘{I/IHa NPUHATUA 6oJiee JeTaJIbHbIX
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HNO/ATHUIIOB CPAaBHUTEJbHON CTUJIMCTHUKHU 3aKJ/I04a-
eTCs B TOM, YTO B HAIllM JHU 3TO LIMPOKO MCIOJIb-
3yeTcss NpU OOYyYeHUM HHOCTPAHHBIM s3bIKaM,
B CPaBHUTEJIbHOW JINHI'BUCTHUKE U NlepeBOAYECKHUX
UCC/IeIOBAaHUAX, U CYUTAETCS, YTO NPUEMBI Ilepe-
BOJIa [JIODKHBIM 06pa3oM ObLIM pasfiefieHbl Ha
noATunbl. Bunelt u Jlap6esibHeT U3y4YUJIU CPAaBHHU-
TeJIbHYI0 CTUJIMCTHUKY aHTJIMMCKOro U ¢paHLys-
CKOTO SI3bIKOB M B OOLIUX YepTaxX KJIacCUPUIUPO-
BaJ/IM NpolLiecc nNepeBo/ia Ha NPsIMOM MepeBoJ, KOC-
BEHHBI [TepeBO/l U KOMIJIEKCHBbIN NepeBoz (Vinay
u Darbelnet, 1958). [Ipouecc nepeBoga A/ Kax-
JloM U3 KaTeropuil 6b1j NoJAPo6HO 00'bsiCHEH. [Ips-
MOH IepeBOJ, BKJ/OYaeT NMpsMoe 3aUMCTBOBAHME,
3aMeHYy W J0CJO0BHBIM nepeBoj. KocBeHHBIN nepe-
BO/| BKJIIOYaeT NMpeo6pa3oBaHUe, MOAY/ALMIO, IK-
BUBaJIEHT U afanTtanuio. Takxke, npeobpazoBaHUe
JleJIUTCS Ha u3brpaTesibHOEe Ipeobpa3oBaHuUe, IpU
KOTOpPOM 3aMeHa He o6s3aTeJibHa, U 00s3aTeb-
Hoe npeo6pa3oBaHUeE, KOTOpoe TpebyeT 3aMeHbl,
B MOJYJISILUU TaKKe eCTb IPOHU3BOJIbHAS MOAYJIS-
1[Msl U 06s13aTesIbHast MOAYJIALMSA. B 60/bLIMHCTBE
aHa/IM30B [lepeBo/ia UCNOJIb3YITCA 3TU NOATHIIBI,
YW JAHHBIA MeTOJ HCIOJb3yeTCsl HeOAHOKPATHO
B K&XK/I0M KaTeropuy HOpM IepeBo/a, YTO NMPUBO-
JUT K ewle O6osbliedl nytaHuue. A.Jl. llBeiinep
(1988) BrIAeNseT caAefyOlIUe MOATUIIBI TpaMMa-
THU4YecKoU TpaHchopmauuu. B cBoell knaccuduka-
IIMM rpaMMaTH4YeCKUX TpaHcpopMaLUil OH TaKxkKe
npejJsaraeT 4eTbipe TUNa: 1) o6befUHEHUE Npej-
JIOXKeHUU; 2) 4yieHeHUe npeasoxeHus; 3) A06aB-
JIeHWe  IpaMMaTUKaJIUM3UPOBAaHHBIX  €JUHMUIL;
4) onyueHde rpaMMaTUKAJIN3UPOBAHHBIX 3JIEMEH-
ToB (IlBelinep, 1988, c. 32). 3TU NOATHUIBI rpaM-
MaTU4eCKUX HalTH

TpaHchopMalii  MOXKHO

Y B CUHTAaKCHYECKUX TpaHCPOopMaL UK.

I9TO CBSI3aHO C TeM, YTO K JeTaJbHbIM IOJ-
THUIIAM CHHTAKCHUYECKHUX TPaHCPOpPMaIUil OTHOCAT
00'be/JUHEHUE TIPEJJIOKEHUN, YleHeHUe NpejJio-
»KeHUs, yIo106JIeHre peJIoXKeHus u apyrue. [lo-
MHMO 3TOro, B pa6ore T.A. KazakoBoii B kauecTBe
CHHTaKCUYeCKUX TpaHchopMaluui ObLIU Bbljesie-
Hbl aHTOHUMUYECKUH NepeBo/i, HyJIeBOW MepeBo,
a TakXKe NMPUEMbl pacpoCTpPaHeHUs], JOIMOJTHEHHUS,
npucoefuHeHus,  QYHKUMOHATbHOMN
2001, 54).

T.A.KazakoBa cYydTaeT CHHTAaKCUYECKHE TpPaHC-

3dMeHbI

(Kazakosga, C. Takum o06pa3owm,
dopmManuu kjaaccuPUKALMOHHBIM THUIOM (OPMBbI
nepeBoja.

[Ipofomkasa Hally MbIC/b, €C/I4, HalpuMep,
006paTUTBCS K TEKCTY, KOTOPbIMA ObLI NepeBefieH
C A3blKa OpPUTMHaJIa Ha f3bIK NepeBOJa, C TOYKHU
3peHHs] CUHTAKCU4YecKoH TpaHcpopManuy, Mbl
CMOeM CpaBHUTb UX B GoJjiee IIMPOKOM IJIaHE —
Ha YpOBHe eJIMHUI] Ipe/iJI0KEeHUs], Ha YpPOBHe CJIo-
BOCOYETAHUUN (WM NpUYACTHOE MpeJJIoKEeHHUE),
¥ Ha YpOBHe rpaMMaTH4YecKou Kateropui. K ase-
MeHTaM CpaBHeHHsI CHHTAKCHUYeCKHX TpaHcop-
Mal[ii, TaKUM 00pa30oM, OTHOCSITCS YIOJJ00JIeHHUE,
yjeHeHUe U 00'beuHeHUe. TakKe B paMKax 3TOro0
INYHKTa MOXHO ellle pa3 NpoaHaJu3upoBaTh, Ka-
KHMM 00pa3oM (3a cueT MoATUIOB TpaHCchOpMalHU-
OHHOI'0 C/BWra) NPOU30LLJIO HW3MeHeHHe. MHaue
roBOpSl, IepCHeKTUBA SA3bIKOBbIX TpaHCcOpMaLnun
KacaeTcsl CPaBHUTEJIbHBIX 00'beKTOB JIMHTBUCTHU-
YeCKOT0 XapaKTepa, OCHOBAaHHBIX Ha SI3bIKOBOU
CUCTeMaTHYHOCTH, a IepclieKTHBa TpaHcpopMa-
LIJMOHHOTO CJBUra MOXeT paccMaTpUBaTbCA Kak
aHa/IU3 TEeXHUYEeCKOU

CpaBHI/ITeJ'[bHI)IIL/'I C

(MeToaUuYecKO) CTOPOHBI IepeBOAA.
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BeiBOABI

[Tocko/ibKy Bbllle B Hallled cTaTbe MbI pac-
CMOTpEJIM HEeCKOJIbKO NPHUMEPOB KOMILJIEKCHOTO
HCIO0JIb30BaHUS TOJATUIIOB CpPaBHEHMS, MOXHO
cesaTb BBIBOJ, YTO NMPHU M3YYEHUM NepeBOJAHBIX
TEKCTOB KaTeropyMy M3 pa3HbIX NO/AX0/I0B CMeIlH-
BAIOTCSl, @ KPUTEPHUU aHAIM3a UCIOJ/Ib3YIOTCS KOM-
IJIEKCHO (MHTErpupoBaHo). B fA3bIKe cyliecTBYIOT
pa3/iM4Hble acleKThbl, TO Ke NPUMEHUMO U JJs
NepeBO/IHBIX TEKCTOB, TO3TOMY MOXKHO MPEJIO0JI0-
KUTb, YTO KPUTEPUU aHAIM3a UCIIO0JIb3YIOTCS KOM-
IJIEKCHO U3-32 HE0OXOAUMOCTHU BCECTOPOHHE aHa-

JIN3BUPOBATDb pPA3J/IMYHbIE ACIIEKTHI U Ka)KAbIﬁ JJie-

MEHT IIepeBeJEeHHOIro TEKCTaA.

[IToMuMo 3TOr0, BO MHOTMX HAay4YHbIX PaboOTax,
NIOCBSAILLeHHBIX NlepeBe/IeHHbIM TEKCTaM, IIPU CpaB-
HUTEJbHOM aHa/lu3e OPWUTMHAJbHOIO U IepeBe-
JIeHHOT'O TeKCTa HUCI0JIb3YI0TCS pa3/inyHble KpUTe-
pUM aHa/iu3a, a NOATUIBI KpUTEPUEB OTHOCAT
B OJHYy rpynny kateropuil. C TO4Ku 3peHusd nepe-
BOJia, MMOMHUMO KpUTEpHEB, YIOMSHYTBIX B 3TOM
UCCJIeIOBAaHNUY, OXBAaTUThb JApyrue KpUTepUH HaM

He yjaJock. Kak, Hanpumep, yA0604UTaeMOCTb.

B Hailem Mcc/ieJOBAaHUU MBI paccMaTpUBaIy
KOHIIEMIHIO CYIeCTBYIOLIUX MTepeBO[YECKUX HOPM
KaK COBOKYIHOCTb MpPaBWJI, BJUSIONIMX Ha Nepe-
BO/JI TEKCTA JIMTEPATYPHOI0 MPOU3BEEHUSA, U pac-
CMaTpHUBaJu ee Kak o6pasel] MOJAX0Ja WU MpeJ-
CTaBJieHHWe O INepeBojie, BbIOpaHHOE MepeBOYH-
KOM MO0/] BJUSIHUEM KOHKPETHOTO 06IecTBa WU
KyJbTypbl. OJIHAKO B JIAaHHOU CTaTbe KOHIEMIUS
KaTeropuil HOpPM MepeBOJla MOHUMAETCS TaK IKe,
KaK U HOpPMBI aHa/iu3a NepeBeJeHHBbIX TEKCTOB.
B HamieMm uccieZjoBaHUM, COBOKYITHOCTh Pa3J/ivy-

HbIX KpHUTEpUEB [AJid CPABHUTE/JIbHOIO aHaJIKM3ad

nepeBeJIeHHbIX TEKCTOB OMpenesisieTcs Kak KaTe-
ropvsi HOpM MepeBo/ia, a MO3UIHS 10 OTHOLIEHUIO
K TepeBe/IeHHBbIM TEKCTaM OTJIMYaeTCd OT HOpM
1epeBojia C TOUYKH 3peHUsl ONpe/ieIeHHbIX AJIs Te-
peBoJia acnekToB. TeM He MeHee, MPUYHMHA, IO KO-
TOPOU MWCIOJIb3YEeTC TEPMUH «KATEropus HOPM
1epeBo/ia», 3aKJIIYaeTCs B TOM, YTO HOPMBI Iepe-
BOJIa, KaK KOHIIENIYs, IPEICTaBJSIOT CO00# COBO-
KYIMHOCTb Ppa3JIMYHbIX MojesJed Mojaxoja WU
npe/iCTaBJIEHUH O TepeBo/ie, U TO3TOMY OHH, eCTe-
CTBEHHO, fIBJISIOTCS MpPeJAMETOM U3YYEHHs UCCIIe-
JloBaTeJiIMU aHaJ/iM3a nepeBo/ia. [loaTomy npeamno-
JlaraJiocb, YTO KaTeropuu HOPM IlepeBojia MOXKHO
MOHMMaThb OJJHOBPEMEHHO U KaK MeTO/I IIepeBo/jia,

U KaK MeTOo/, aHaJIh3a.

B naHHOM HcciieloBaHUM Gblila NpeNpUHSI-
Ta MOMNbITKA BbISIBUTb NPUYUHBI 3allyTAHHOTO SIB-
JleHUusl, KoTopoe (QUrypupyeT B HCCJIEe[0BaAHUAX
nepeBoJia B BHJie TePMHUHA, YCJIOBHO OMNpe/ieseH-
HOTO KaK «KaTeropuu HOpM nepeBoja». [loMmumo
3TOTO, Mbl NONBITAJUCh pPa300paThb pasJIUYHbIE
TOYKH 3pEeHHUs Ha aHAJIU3 NepeBo/ja KaK OJHY KOH-
Lenuuio HopMm nepeBoja. [Ipu aHanusze nepese-
JIEHHBbIX TEKCTOB ObLJIO OOHApY:KEHO, YTO MOATHU-
bl, OTHOCAIMECS K PAa3HbIM KaTeropusiM, CMeIIr-
BaJIUCb W MCIO0JIb30BAJWCh B INpejesax OJHOU
nepeBoJueckoil karteropuu. Ocobyio 1EHHOCTb
JUIST Hallled paboThl MPeACTABAAIT UCCIeI0BAaHUS
Komuccaposa B.H., IlBeinepa A.Jl., Tl'aka B.T,
Henob6una JIJI. u KaszakoBoit T.A., KoTopble
Mbl WCHOJb30BJIM [JIs JIYYIIEro MOHWUMaHUS
B KaueCcTBe MPUMEPOB. ITO BXKHbIE UCCJIe/I0BAHUS,
KOTOpbIe BHEC/IM CBOU BKJIAJ B 3Ty paboOTy, U MbI
HaJleeMcsl, YTO 3TO He OKa)KeT JaBJIEHHS a 3TH UC-

cjie0BaHHA. Bce Takxe dKTyaJIeH BOIIpOC O TOM,

YMECTHO JIKM UCIIOJIb30BATb B Ka4€CTB€ YCJIOBHOT'O
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Ha3BaHUs TepMHUH «KaTeropuss HOpM IlepeBoJa»
Y TEPMUH «BapHaHT IlepeBoJa» B 3HaY€HUU MeTOo-
Jla nepeBoJia. B 3aBepieHue, Mbl 6b1 XOTEJH BbIpa-
3UTb INPU3HATEJbHOCTb TEM, KTO NpeLOCTaBUJI
Lmie/ipble COBETBI U CoJepaTe/ibHble KOMMEHTa-
pHU OTHOCHUTEJIbHO 3TOTO UCCJeOBaHUS, a TaKxKe

BCEM, KTO ITIOMOTaJI C HAlTUCAHHUEM CTATbH.
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